
Geschichte

Die erste Sängerformation unter dem neuen ebenrieder Organisten Tom Stotko bestand aus ca. 8 Kindern aus Ebenried.
Ihr erstes Großprojekt war das silberne Priesterjubiläum von Pater Mathew Parampil (CST) am 15. Juli 2007 in
Willprechtszell, für das 6 indische Lieder einstudiert wurden (eins auf Hindi, vier auf Malayalam und eins auf Sanskrit).
Nach dem feierlichen Gottesdienst in der Pfarrkirche Mariä Heimsuchung gab es indisch gewürzte Hähnchen im Freien
bei schönstem Wetter.

Tom Stotko zeigte den Kindern die Sitar (ein nordindisches Zupfinstrument), die er sich bei einem Besuch bei Pater
Mathew in Kerala erworben hatte. Er trug einen Dhoti (धोती), den traditionellen indischen Männerrock.

Nach und nach kamen ein paar Tanten und eine Oma dazu, so dass die ersten zweistimmigen Gesänge zustande
kamen...

Beim traditionellen Garagenfest in Ebenried am 13. August 2008 haben wir dank der Unterstützung von Gast-Tenor
Josef Hofberger aus Osterzhausen sogar dreistimmig ein afrikanisches Lied (auf Xhosa) mit unserem langjährigen
Aushilfspriester Dr. John Kiggundu aus Uganda singen können. Das war die erste Zusammenarbeit mit Sängern aus
dem Nachbardorf.

Ab 2011 war Thomas Hirschberger im Stimmbruch weit genug fortgeschritten, um mit seinem Vater Albert die Tenor-
stimme zu singen – somit konnte der Ebenrieder Chor erstmals ohne externe Hilfe dreistimmige Lieder einstudieren.

Geburtstagsständchen zum 90. Geburtstag von Josef Lihl in Ebenried am 24. Mai 2011.



Weitere Meilensteine waren am 26. Dezember 2014 die Verabschiedung von Pater John Iwe aus Nigeria in Ebenried
mit zwei Igbo-Gesängen und am 6. September 2015 die Verabschiedung von Pater George Aranchery mit einem Lied
auf Suaheli, um ihn auf seine bevorstehende Missionarsarbeit in Tansania vorzubereiten.

Auftritt bei der Trauung von Anja Bobinger und Peter Paula in der Pfarrkirche Maria unterm Kreuz in Königsbrunn
am 11. Juli 2015.

Ein neues Kapitel begann im August 2015: der Ebenrieder Chor wuchs über seine Grenzen hinaus und wurde zur Chor-
gemeinschaft Ebenried-Osterzhausen-Heimpersdorf-Kühnhausen. Gleichzeitig wurde ein neuer Kinderchor gegründet,
der am 4. Oktober 2015 gemeinsam mit dem neu erweiterten Erwachsenenchor seinen ersten Auftritt absolvierte (Ern-
tedank in Ebenried). Damit erklangen erstmals vierstimmige Lieder und an Weihnachten gesellten sich Geige (Xin
Schön), Trompete (Thomas Hammerl) und Harfe (Annelie Hammerl) dazu, um die Chorarbeit für das Jahr 2015
fulminant unter dem Motto ”Joy to the world“ abzuschließen.

2016 kamen die neuen Chormitglieder erstmalig in den Genuss einer musikalischen Transkontinentalreise. Im Sommer
wurden zwei Kirchenlieder auf Luganda (Muttersprache von John Kiggundu aus Uganda) einstudiert (eins dreistimmig,
eins vierstimmig), im Herbst dann zwei indische Lieder (eins auf Hindi, eins auf Malayalam).

Auftritt des Kinderchors in der Pfarrkirche St. Michael beim alljährlichen Pater John-Fest in Osterzhausen am 28.
August 2016.

Indische Gesänge mit Übersetzung

Antwortgesang: ബലവാനായ ൈദവേമ (O allmächtiger Gott)
ബലവാനായ ൈദവേമ, പരി̵ȁÒ, പരി̵ȁÒ!
കÕǁാവായ ൈദവേമ, പരി̵ȁÒ, പരി̵ȁÒ!
ബലവാനായ ൈദവേമ, പരി̵ȁÒ, പരി̵ȁÒ!

വിÑതല നാഥാ ഓശാനാ, ഓശാനാ, ഓശാനാ!
മഹിതല നാഥാ ഓശാനാ, ഓശാനാ, ഓശാനാ!
വിÑതല നാഥാ ഓശാനാ, ഓശാനാ, ഓശാനാ!
മഹിതല നാഥാ ഓശാനാ, ഓശാനാ, ഓശാനാ!
സÕ̲ ചരാചര ΂͢ാേവ
പരിപാലകേന വാϫിടാം.
സÕ̲ ചരാചര ΂͢ാേവ
പരിപാലകേന വാϫിടാം.
പരി̵ȁÒ, പരി̵ȁÒ, പരി̵ȁÒ!

ബലവാനായ ൈദവേമ, പരി̵ȁÒ, പരി̵ȁÒ!
കÕǁാവായ ൈദവേമ, പരി̵ȁÒ, പരി̵ȁÒ!
ബലവാനായ ൈദവേമ, പരി̵ȁÒ, പരി̵ȁÒ!

ദാവീദാǒജ ഓശാനാ, ഓശാനാ, ഓശാനാ!
കനÊാ തനയാ ഓശാനാ, ഓശാനാ, ഓശാനാ!
ദാവീദാǒജ ഓശാനാ, ഓശാനാ, ഓശാനാ!
കനÊാ തനയാ ഓശാനാ, ഓശാനാ, ഓശാനാ!
കÕǁാവിÒ തി˼ നാമǁിÓ
വ˼േവാനീശÒ അതിധനÊÒ.
കÕǁാവിÒ തി˼ നാമǁിÓ
വ˼േവാനീശÒ അതിധനÊÒ.
ഓശാനാ, ഓശാനാ, ഓശാനാ!

ബലവാനായ ൈദവേമ, പരി̵ȁÒ, പരി̵ȁÒ!
കÕǁാവായ ൈദവേമ, പരി̵ȁÒ, പരി̵ȁÒ!
ബലവാനായ ൈദവേമ, പരി̵ȁÒ, പരി̵ȁÒ!

O allmächtiger Gott, heilig, heilig!
O Gott unser Retter, heilig, heilig!
O allmächtiger Gott, heilig, heilig!

Dem Herrn des Himmels hosanna, hosanna, hosanna!
Dem Herrn der Erde hosanna, hosanna, hosanna!
Dem Herrn des Himmels hosanna, hosanna, hosanna!
Dem Herrn der Erde hosanna, hosanna, hosanna!
Den Schöpfer des Universums
preist die ganze Erde.
Den Schöpfer des Universums
preist die ganze Erde.
Heilig, heilig, heilig!

O allmächtiger Gott, heilig, heilig!
O Gott unser Retter, heilig, heilig!
O allmächtiger Gott, heilig, heilig!

Den Sohn Davids hosanna, hosanna, hosanna!
Dem Spross der Jungfrau hosanna, hosanna, hosanna!
Den Sohn Davids hosanna, hosanna, hosanna!
Dem Spross der Jungfrau hosanna, hosanna, hosanna!
Wer im heiligen Namen des Erlösers
kommt, bringt Gott die Ehre.
Wer im heiligen Namen des Erlösers
kommt, bringt Gott die Ehre.
Hosanna, hosanna, hosanna!

O allmächtiger Gott, heilig, heilig!
O Gott unser Retter, heilig, heilig!
O allmächtiger Gott, heilig, heilig!
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Überraschungsauftritt bei Pater Augustine Joseph Parakkal (CMI) in der Pfarrkirche St. Martin in Wertingen am
29. Oktober 2016 – Das war der erste gemeinsame Auftritt des Chores zusammen mit dem ehemaligen ebenrieder
Chorkindern (inzwischen alle erwachsen) und vier Mitgliedern des neuen Kinderchors. Dabei erklangen unter anderem
fünf indische Lieder (eins auf Hindi und vier auf Malayalam, der Muttersprache von Pater Augustine). Die Liedtexte
mit Übersetzungen wurden für die Gemeinde mittels Overhead-Projektor angezeigt.


